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Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Product overzicht 
 

 

 
 

 

Nr Beschrijving 
 A SATA aansluiting 
B Power LED (Groen) 
C USB activiteits-LED (Rood) 
D Power schakelaar 
E DC ingang (12v) 
F USB 3.0 aansluiting 

 
 

2. Installatie en gebruik 
 

 Zet uw computer aan. 
 Sluit een SATA apparaat (harde schijf, SSD, optisch station) aan op de SATA aansluiting [A] 

van de CSATA23U3. 
 Sluit de meegeleverde spanningsadapter aan op de DC ingang [E] van de CSATA23U3 en op 

een vrij stopcontact. 
 Sluit de meegeleverde USB 3.0 kabel aan op de USB 3.0 aansluiting [F] van de CSATA23U3 

en op een vrije USB 3.0 poort op uw computer. 
 Zet de CSATA23U3 aan met de power schakelaar [D]. 
 
De CSATA23U3 en het aangesloten SATA apparaat zullen automatisch gedetecteerd en 
geïnstalleerd worden door Windows. Er is geen stuurprogramma installatie benodigd. 
 
Na de installatie is het aangesloten SATA apparaat gereed voor gebruik. 
 
NB: De CSATA23U3 kan ook op een computer met USB 2.0 of USB 1.1 poorten gebruikt 

worden, echter zal dan de doorvoersnelheid lager liggen. 
 
NB: Wanneer u een nieuwe en ongebruikte harde schijf aansluit op de CSATA23U3 kan het 

voorkomen dat de harde schijf niet getoond wordt als nieuw station op uw computer. U 
dient de nieuwe harde schijf eerst te partitioneren en formatteren alvorens u deze kunt 
gebruiken.  

 
 
 

Veel plezier met het gebruik van uw  
Conceptronic SATA naar USB 3.0 adapter! 

  

Conceptronic CSATA23U3 

www.conceptronic.net 
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Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Product overview 
 

 

 
 

 

Nr Description 
 A SATA connector 
B Power LED (Green) 
C USB activity LED (Red) 
D Power switch 
E DC input (12v) 
F USB 3.0 connector 

 
 

2. Installation & usage 
 

 Turn on your computer. 
 Connect a SATA device (hard disk, SSD, optical drive) to the SATA connector [A] of the 

CSATA23U3. 
 Connect the included power supply to the DC input [E] of the CSATA23U3 and to a free wall 

outlet. 
 Connect the included USB 3.0 cable to the USB 3.0 connector [F] of the CSATA23U3 and to 

a free USB 3.0 port on your computer. 
 Turn on the CSATA23U3 with the power switch [D].  
 
The CSATA23U3 and the connected SATA device will be recognized and installed automatically 
by Windows. No driver installation is required. 
 
When the installation is finished, the connected SATA device is ready to use. 
 
Note: The CSATA23U3 can also be used on a computer with USB 2.0 or USB 1.1 ports, but the 

data transfer speed will be lower. 
 
Note: If you connect a new and unused hard disk to the CSATA23U3, the hard disk will not 

appear as a new drive letter on your computer. You need to partition and format a 
new and unused hard disk before you can use it.  

 
 
 

Enjoy the use of your 
Conceptronic SATA to USB 3.0 adapter! 

ESPAÑOL 
     

 

 

Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Descripción del producto 
 

 

 
 

 

Nº Descripción 
 A Conector SATA 
B LED de encendido (Verde) 
C LED de actividad USB (Rojo) 
D Interruptor de alimentación 
E Entrada de corriente continua (DC) (12 V) 
F Conector USB 3.0 

 
 

2. Instalación y utilización 
 

 Encienda el ordenador. 
 Conecte el dispositivo SATA deseado (disco duro o unidad SSD u óptica) al conector SATA 

[A] del CSATA23U3. 
 Conecte la fuente de alimentación incluida a la entrada de corriente continua (DC) [E] del 

CSATA23U3 y a un enchufe de pared disponible. 
 Conecte el cable USB 3.0 incluido al conector USB 3.0 [F] del CSATA23U3 y a un puerto USB 

3.0 libre de su ordenador. 
 Encienda el CSATA23U3 con el interruptor [D].  
 
Windows reconocerá e instalará automáticamente el CSATA23U3 y el dispositivo SATA 
conectado. No se necesita instalar ningún driver. 
 
Una vez finalizada la instalación, el dispositivo SATA conectado estará listo para ser utilizado. 
 
Nota: El CSATA23U3 también puede utilizarse con un ordenador con puertos USB 2.0 o USB 

1.1, pero la velocidad de transferencia de datos será menor. 
 
Nota: Si conecta un disco duro nuevo y sin haber sido utilizado al CSATA23U3, el disco duro 

no aparecerá como una letra de unidad nueva en su ordenador. Para poder utilizar un 
disco duro completamente nuevo, antes deberá particionarlo y formatearlo. 

 
 
 

¡Disfrute del uso de su 
adaptador de SATA a USB 3.0 de Conceptronic! 
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Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Einführung in das Produkt 
 

 

 
 

 

Nr. Beschreibung 
 A SATA-Anschluss 
B Power-LED (grün) 
C USB-Aktivitäts-LED (rot) 
D Powerschalter 
E DC-Eingang (12V) 
F USB 3.0-Anschluss 

 
 

2. Installation & Verwendung 
 

 Schalten Sie Ihren Computer ein. 
 Schließen Sie an den SATA-Anschluss [A] des CSATA23U3 ein SATA-Gerät (Festplatte, SSD, 

optisches Laufwerk) an. 
 Schließen Sie das mitgelieferte Netzteil am DC-Eingang [E] des CSATA23U3 und an einer 

freien Steckdose an. 
 Schließen Sie das im Lieferumfang enthaltene USB 3.0-Kabel an den USB 3.0-Anschluss [F] 

des CSATA23U3 und an einen freien USB 3.0-Port Ihres Computers an. 
 Schalten Sie den CSATA23U3 über den Powerschalter [D] ein.  
 
Der CSATA23U3 und das angeschlossene SATA-Gerät werden von Windows automatisch erkannt 
und installiert. Keine Treiberinstallation erforderlich. 
 
Nachdem die Installation abgeschlossen ist, ist das angeschlossene SATA-Gerät betriebsbereit. 
 
Hinweis: Der CSATA23U3 kann auch mit einem Computer mit USB 2.0- oder USB 1.1-Ports 

verwendet werden; in diesem Fall ist jedoch die Datenübertragungsgeschwindigkeit 
langsamer. 

 
Hinweis: Wenn Sie eine neue, ungebrauchte Festplatte an den CSATA23U3 anschließen, 

erscheint die Festplatte nicht mit einem neuen Laufwerksbuchstaben auf Ihrem 
Computer. Sie müssen die neue, ungebrauchte Festplatte zuerst partitionieren und 
formatieren, bevor Sie sie verwenden können.  

 
 
 

Viel Spaß mit Ihrem 
Conceptronic SATA auf USB 3.0-Adapter! 

  

FRANCAIS 
     

 

 

Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Explication du produit 
 

 

 
 

 

Nº Description 
 A Connecteur SATA 
B LED d’Alimentation (Vert) 
C LED d'activité USB (Rouge) 
D Interrupteur général 
E Entrée CC (12V) 
F Connecteur USB 3.0 

 
 

2. Installation et Utilisation 
 

 Allumez votre ordinateur. 
 Connectez un dispositif SATA (disque dur, SSD, lecteur optique) sur le connecteur SATA [A] 

du CSATA23U3. 
 Branchez la source d'alimentation électrique fournie sur l'entrée CC du CSATA23U3 [E] et 

sur une prise murale libre. 
 Branchez le câble USB 3.0 fourni sur le connecteur USB 3.0 [F] du CSATA23U3 et sur une 

prise USB 3.0 libre de votre ordinateur. 
 Allumez le CSATA23U3 avec l'interrupteur principal [D].  
 
Le CSATA23U3 et le dispositif SATA connecté sont automatiquement reconnus et installés par 
Windows. Aucune installation de driver n'est nécessaire. 
 
Lorsque l'installation est terminée, vous pouvez utiliser le dispositif SATA connecté. 
 
Remarque : Le CSATA23U3 peut également être utilisé sur un ordinateur avec des ports USB 

2.0 ou USB 1.1, mais la vitesse de transfert des données sera moins élevée. 
 
Remarque: Si vous connectez un disque dur neuf et non utilisé sur le CSATA23U3, le disque 

dur n'apparaît pas comme une lettre de nouveau disque sur votre ordinateur. 
Vous devez formater et faire une partition sur votre nouveau disque avant de 
pouvoir l'utiliser.  

 
 
 

Bon travail avec votre 
Adaptateur SATA à USB 3.0 de Conceptronic! 

  

ITALIANO 
     

 

 

Conceptronic CSATA23U3 
 

1. Descrizione del prodotto 
 

 

 
 

 

N Descrizione 
 A Connettore SATA 
B LED di accensione (verde) 
C LED attività USB (rosso) 
D Interruttore di accensione 
E Ingresso DC (12v) 
F Connettore USB 3.0 

 
 

2. Installazione e uso 
 

 Accendere il computer. 
 Collegare un dispositivo SATA (hard disk, SSD, unità ottica) al connettore SATA [A] del 

CSATA23U3. 
 Collegare il cavo di alimentazione in dotazione all’ingresso DC [E]  del CSATA23U3 e a una 

presa a muro disponibile. 
 Collegare il cavo USB 3.0 al connettore USB 3.0 [F] del CSATA23U3 e a una porta USB 3.0 

disponibile del computer. 
 Accendere il CSATA23U3 con l’interruttore di accensione [D].  
 
Il CSATA23U3 e il dispositivo SATA collegato verranno rilevati e installati automaticamente da 
Windows. Non è necessaria nessuna installazione di driver. 
 
Una volta terminata l’installazione, il dispositivo SATA collegato è pronto per essere usato. 
 
Nota: Il CSATA23U3 si può anche utilizzare con un computer dotato di porte USB 2.0 o USB 

1.1, sebbene la velocità di trasferimento dati sarà inferiore. 
 
Nota: Se viene collegato un hard disk nuovo e non ancora utilizzato al CSATA23U3, l’hard disk 

non apparirà con una nuova lettera di unità nel computer. È necessario partizionare e 
formattare un hard disk nuovo e non ancora utilizzato prima di poterlo usare.  

 
 
 

Sfruttate al massimo  
l’adattatore SATA a USB 3.0 di Conceptronic! 
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Conceptronic CSATA23U3 
 

1. O produto 
 

 

 
 

 

Nº Descrição
 A Ficha SATA
B LED de alimentação (Verde)
C LED de actividade USB (Vermelho) 
D Interruptor ligar /desligar
E Entrada CC (12 V)
F Ficha USB 3.0

 
 

2. Instalação e utilização 
 

 Ligue o seu computador. 
 Ligue um dispositivo SATA (disco rígido, unidade SSD, unidade óptica) à ficha SATA [A] do 

CSATA23U3. 
 Ligue a fonte de alimentação incluída na embalagem à entrada CC [E] do CSATA23U3 e a 

uma tomada disponível. 
 Ligue o cabo USB 3.0 incluído à ficha USB 3.0 [F] do CSATA23U3 e a uma porta USB 3.0 

disponível do seu computador. 
 Ligue o CSATA23U3 com o botão de alimentação [D].  
 
O CSATA23U3 e o dispositivo SATA ligado serão reconhecidos e instalados automaticamente 
pelo Windows. Não é necessária a instalação de qualquer controlador. 
 
Quando a instalação terminar, o dispositivo SATA ligado está pronto a usar. 
 
Nota: O CSATA23U3 também pode ser usado num computador com portas USB 2.0 ou USB 1.1, 

mas a velocidade de transferência de dados será inferior. 
 
Nota: Se ligar um disco rígido novo e a estrear ao CSATA23U3, o disco rígido não aparecerá 

como uma nova letra de unidade no seu computador. Deve primeiro fazer partições e 
formatar o disco rígido novo e a estrear antes de o poder usar.  

 
 
 

Divirta-se com o seu 
adaptador SATA para USB 3.0 da Conceptronic! 

 
 


